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Przeznaczenie

Ta dotaczana dmuchawa BLACK+DECKER BCASBL71B
SEASONMASTER™ jest przeznaczona do usuwania lisci.
Opisywane urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
amatorskiego.

Zasady bezpiecznej pracy

Ogolne wskazowki dotyczace bezpiecznej pracy
elektronarzedziami

Ostrzezenie! Zapoznac sie ze wszystkimi
A ostrzezeniami dotyczacymi bezpiecznej pracy

oraz z instrukcja obstugi. Niestosowanie si¢

do ostrzezen i zalecen zawartych w tej instrukcji

obstugi moze by¢ przyczyng porazenia pradem

elektrycznym, pozaru i/lub powaznego zranienia.

Zachowac wszystkie instrukcje i informacje dotyczace
bezpiecznej pracy, aby méc korzystac z nich

w przysziosci.

Pojecie ,elektronarzedzie” uzywane w niniejszej instrukgji,
oznacza narzedzie zasilane z sieci elektrycznej (przewodem
zasilajgcym) lub akumulatorami (bezprzewodowe).

1. Bezpieczenstwo w miejscu pracy

a. Miejsce pracy musi by¢ czyste i dobrze o$wietlone.
Miejsca ciemne i takie, w ktorych panuje nieporzadek,
stwarzaja ryzyko wypadku.

b. Nie wolno uzywac elektronarzedzi w strefach
zagrozenia wybuchem, w poblizu palnych cieczy,
gazoéw czy pytoéw. Elektronarzedzia moga wytworzy¢
iskry powodujace zapton pytéw lub opardw.

c. W czasie pracy elektronarzedziami nie pozwala¢
na przebywanie w poblizu dzieci i innych oséb
postronnych. Chwila nieuwagi moze spowodowa¢ utrate
kontroli nad narzedziem.

2. Ochrona przed porazeniem pradem elektrycznym

a. Gniazdo musi by¢ dostosowane do wtyczki
elektronarzedzia. Nie wolno przerabia¢ wtyczek.
Nie uzywac zadnych tacznikow lub rozdzielaczy
elektrycznych z uziemionymi elektronarzedziami.
Nieprzerabiane wtyczki i odpowiednie gniazda
zmniejszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

b. Nalezy unika¢ bezposredniej stycznosci
z uziemionymi lub zerowanymi powierzchniami,
takimi jak rurociagi, grzejniki, kuchenki i lodowki.
Ryzyko porazenia pradem elektrycznym wzrasta, jesli
Twoje ciato jest uziemione.

c. Nie naraza¢ elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub
zwigkszonej wilgotnosci. Woda, ktdra dostanie sig do
wnetrza elektronarzedzia zwieksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Nie ciagna¢ za przewdd zasilajacy. Nie wolno
ciagnaé, podnosic ani wyciaga¢ wtyczki z gniazda,
poprzez ciggniecie za kabel zasilajacy narzedzia.
Chroni¢ kabel zasilajacy przed kontaktem z goracymi
elementami, olejami, ostrymi krawedziami

i ruchomymi czesciami. Uszkodzenie lub zaplatanie
przewodu zasilajacego zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

W czasie pracy elektronarzedziem poza
pomieszczeniami zamknigtymi, nalezy uzywac
przystosowanych do tego przediuzaczy. Korzystanie
z przediuzaczy przystosowanych do uzycia na zewnatrz
budynkéw zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

Jesli zachodzi konieczno$¢ uzywania narzedzia

w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzywac zrodta
zasilania zabezpieczonego wylacznikiem
réznicowopradowym.

Stosowanie wytacznikdw réznicowopradowych zmniejsza
ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Srodki ochrony osobistej

W czasie pracy elektronarzedziem zachowaé
czujnos$¢, patrze¢ uwaznie i kierowac sie zdrowym
rozsadkiem. Nie uzywac elektronarzedzia w stanie
zmeczenia, pod wplywem narkotykéw, alkoholu

lub lekéw. Nawet chwila nieuwagi w czasie pracy
elektronarzedziem moze doprowadzi¢ do powaznego
uszkodzenia ciata.

Uzywac srodkow ochrony osobistej. Zawsze zaktada¢
okulary ochronne. Uzywanie, w miare potrzeb, $rodkow
ochrony osobistej, takich jak maska przeciwpytowa,

buty ochronne z antyposlizgowa podeszwa, kask

czy ochronniki stuchu, zmniejsza ryzyko odniesienia
uszczerbku na zdrowiu.

Zapobiega¢ przypadkowemu wigczeniu. Przed
przytaczeniem do zasilania i/lub wiozeniem
akumulatoréw oraz przed podniesieniem

i przenoszeniem narzedzia, upewnic sie, ze wytacznik
znajduje sie w pozycji ,,wylaczone”. Trzymanie palca
na wytgczniku podczas przenoszenia lub podtaczenie
wiaczonego narzedzia do zasilania tatwo staje si¢
przyczyng wypadkow.

Przed wiaczeniem elektronarzedzia usuna¢ wszystkie
klucze i narzedzia do regulacii. Klucz pozostawiony
zamocowany do obrotowej cze$ci elektronarzedzia moze
spowodowac obrazenia.

Nie wychylac sie. Przez caly czas zachowywac¢
solidne oparcie ndg i rownowage. Dzieki temu

ma si¢ lepsza kontrole nad elektronarzedziem

w nieoczekiwanych sytuacjach.

Zatozy¢ odpowiedni stroj. Nie nosi¢ luznych ubran
ani bizuterii. Trzymac wilosy, ubranie i rekawice z dala
od ruchomych elementéw. Luzne ubranie, bizuteria lub




diugie wiosy moga zosta¢ pochwycone przez ruchome
czesci.

Jesli sprzet jest przystosowany do przytaczenia
urzadzen odprowadzajacych i zbierajacych pyt,
upewnic sig, czy s one przylaczone i wlasciwie
uzytkowane.

Uzywanie takich urzadzeh zmniejsza zagrozenia
zwigzane z obecnoscig pytow.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

Nie przeciazac elektronarzedzia. Uzywac
elektronarzedzi odpowiednich do rodzaju
wykonywanej pracy. Dzieki odpowiednim
elektronarzedziom wykona sie prace lepiej i w sposéb
bezpieczny, w tempie, do jakiego narzedzie zostato
zaprojektowane.

Nie wolno uzywac¢ elektronarzedzia z zepsutym
wytacznikiem, ktory nie pozwala na sprawne
wiaczanie i wytaczanie. Narzedzie, ktérego nie mozna
kontrolowa¢ za pomoca wiacznika, nie moze by¢
uzywane i musi zosta¢ naprawione.

Przed przystapieniem do regulacji, wymiany
akcesoriow oraz przed schowaniem elektronarzedzia,
nalezy odiaczy¢ wtyczke od zrodia zasilania iflub
odtaczy¢ akumulator od urzadzenia. Takie $rodki
zapobiegawcze zmniejszajg ryzyko przypadkowego
uruchomienia elektronarzedzia.

Nie uzywane elektronarzedzie przechowywac

poza zasiegiem dzieci i nie dopuszcza¢ oséb nie
znajacych elektronarzedzia lub tej instrukcji do
postugiwania sie elektronarzedziem. Elektronarzedzia
sq niebezpieczne w rekach niewprawnego uzytkownika.
Regularnie przeprowadzac konserwacje
elektronarzedzia. Sprawdzic, czy ruchome czesci
s wlasciwie potaczone i zamocowane, czy czesci
nie sa uszkodzone oraz skontrolowac¢ wszelkie

inne elementy mogace mie¢ wplyw na prace
elektronarzedzia. Wszystkie uszkodzenia nalezy
naprawi¢ przed rozpoczeciem uzytkowania. Wiele
wypadkéw jest spowodowanych Zle utrzymanymi
elektronarzedziami.

Dba¢ o czystos¢ narzedzi i ostro$¢ elementow
tnacych. Prawidtowo utrzymane narzedzia do ciecia

0 ostrych krawedziach tnacych rzadziej sie zakleszczaja,
i sq tatwiejsze do kontrolowania.

Elektronarzedzi, akcesoriow i koncowek itp., nalezy
uzywac zgodnie z instrukcja obstugi, uwzgledniajac
warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Uzycie
elektronarzedzi niezgodnie z przeznaczeniem moze by¢
bardzo niebezpieczne.

Uzytkowanie i konserwacja narzedzi zasilanych
akumulatorowo

Uzywac wytacznie tadowarki zalecanej przez
producenta. Uzycie tadowarki do tadowania
akumulatoréw innych niz dotaczone, moze stac sie
przyczyna pozaru.

Do zasilania elektronarzedzi nalezy uzywaé
wiasciwych rodzajoéw akumulatoréw. Uzycie innych
akumulatoréw stwarza ryzyko zranienia i pozaru.

Nie uzywane akumulatory nalezy przechowywac

z dala od metalowych przedmiotow, takich jak
spinacze biurowe, monety, klucze, gwozdzie, wkrety,
itp., ktore moglyby doprowadzi¢ do zwarcia stykow.
Zwarcie biegunéw moze by¢ przyczyng oparzenia lub
pozaru.

W przypadku uszkodzenia akumulatora moze z niego
wyptynaé plyn; unikaé kontaktu z ta substancja.

W razie styczno$ci, obficie przemywa¢ woda.

W przypadku dostania si¢ ptynu do oczu, dodatkowo
nalezy zgtosi¢ sie do lekarza. Plyn wydostajacy sie

z akumulatoréw moze powodowac podraznienia lub
oparzenia.

Naprawy

Powierza¢ naprawy elektronarzedzi wylacznie
osobom wykwalifikowanym, uzywajacym
identycznych czesci zamiennych. Zagwarantuje to
bezpieczenstwo elektronarzedzia.

Ogolne wskazéwki dotyczace bezpiecznej pracy
elektronarzedziami
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Ostrzezenie! Dodatkowe wskazowki dotyczace
bezpiecznego uzytkowania dmuchaw.

Pojecie ,elektronarzedzie” uzywane w niniejszej instrukcji,
oznacza narzedzie zasilane z sieci elektrycznej (przewodem
zasilajacym) lub akumulatorami (bezprzewodowe).
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Aby chroni¢ stopy i nogi podczas uzytkowania

urzadzenia, zawsze nosi¢ wytrzymate obuwie i dtugie

spodnie.

Zawsze wylaczacé produkt, czekac na zatrzymanie

wentylatora i wyjmowaé akumulator, gdy:

¢ Produkt jest pozostawiony bez nadzoru.

¢ Przed usunigciem zatoru.

¢ Trwa sprawdzanie, regulacja, czyszczenie lub inne
prace dotyczace produktu.

¢ Urzadzenie zacznie nietypowo drgac.

Nie umieszcza¢ wlotu lub wylotu odkurzacza

w poblizu oczu lub uszu podczas pracy. Nigdy nie

zdmuchiwac resztek w kierunku osdb postronnych.

Nie uzywaé¢ w deszczu i nie pozostawia¢ na wolnym
powietrzu podczas deszczu.




¢ Nie przechodzi¢ przez zwirowe $ciezki lub drogi
z wiaczonym produktem. Chodzi¢ i nigdy nie biega¢
z produktem.
Nie ktas¢ wtaczonego produktu na zwirze.

¢ Zawsze pewnie stapac, szczegolnie na zboczach. Nie
siegac za daleko i zawsze utrzymywac¢ réwnowage.

¢ Nie wktada¢ niczego w otwory. Nigdy nie uzywac, jesli
otwory sq zatkane - utrzymywac je wolne od wiosow,
ktaczkow, kurzu, pytu i wszelkich materiatow, ktére moga
ograniczac przeptyw powietrza.

¢ Trzymacé przedtuzacze z dala od elementéw tnacych.

Bezpieczenstwo osob postronnych

¢ Opisywane narzedzie nie moze by¢ uzywane przez
osoby (dot. takze dzieci), ktére maja ograniczone
mozliwosci ruchowe, percepciji lub pojmowania lub
brakuje im do$wiadczenia i wiedzy, z wyjatkiem
przypadku, gdy pozostaja one pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub zostaty przez
nig przeszkolone w zakresie obstugi urzadzenia.

¢ Nalezy pilnowa¢ dzieci, aby nie bawity sie urzadzeniem.

Pozostate zagrozenia

W czasie pracy narzgdziem moga powsta¢ zagrozenia, ktore

nie zostaty uwzglednione w zatgczonej instrukcji dotyczacej

bezpiecznego uzytkowania. Zagrozenia te mogg wynika¢

z niewtasciwego uzytkowania, zbyt intensywnej eksploatacii

lub innych przyczyn.

Nawet w przypadku przestrzegania zasad bezpiecznej pracy

i stosowania $rodkéw ochronnych, nie jest mozliwe unikniecie

pewnych zagrozen. Naleza do nich:

¢ Zranienia wynikajace z dotknigcia wirujgcych/ruchomych
elementow.

¢ Zranienia w czasie wymiany czesci, ostrzy lub
akcesoriow.

¢ Zranienia zwigzane ze zbyt dtugotrwatym uzywaniem
narzedzia. Pracujac przez diuzszy czas jakimkolwiek
narzedziem, nalezy robic¢ regularne przerwy.

¢ Uszkodzenie narzadu stuchu.
Zagrozenie dla zdrowia spowodowane wdychaniem
pylu wytwarzanego podczas uzytkowania urzadzenia
(np.: podczas pracy w drewnie, szczegolnie dgbowym,
bukowym oraz MDF.)

Drgania

Podawana w tabeli danych technicznych oraz w deklaracji
zgodno$ci z normami warto$¢ drgan zostata zmierzona
zgodnie ze standardowg procedurg zawartg w normie EN
60745. Informacja ta moze stuzy¢ do pordwnywania tego
narzedzia z innymi.

Deklarowana warto$¢ emitowanych drgar moze réwniez
stuzy¢ do przewidywania stopnia narazenia uzytkownika na
drgania.

Ostrzezenie! Chwilowa sita drgan, wystepujaca w czasie
pracy elektronarzedziem, moze odbiega¢ od podawanych
wartosci, w zaleznosci od sposobu uzytkowania urzadzenia.
Poziom drgan moze przekroczy¢ podawang warto$¢.

Przy okre$laniu ekspozycji na drgania, w celu podjecia
$rodkow ochrony osdb zawodowo uzytkujacych
elektronarzedzia, zgodnie z dyrektywa 2002/44/WE, nalezy
uwzgledni¢ rzeczywiste warunki i rodzaj wykonywanej pracy.
Takze okresy przestoju i pracy bez obcigzenia.

Symbole na urzadzeniu

Nastepujace piktogramy sg umieszczone na urzadzeniu wraz
z kodem daty:

Ostrzezenie! Aby zminimalizowa¢ ryzyko
zranienia, uzytkownik musi zapoznac sig
z instrukcjg obstugi.

Korzystac¢ ze $rodkéw ochrony stuchu i ochrony
oczu

Nosi¢ rekawice

Nosi¢ kask

Zawsze wyjmowac akumulator z urzadzenia
przed wykonaniem czyszczenia lub konserwacii.

N cEl€=NGIE

Zachowac ostrozno$¢ w zwigzku z mozliwoscia,
gwattownego wyrzucenia przedmiotoéw przez
urzadzenie. Nie dopuszcza¢ 0sob postronnych
w poblize obszaru cigcia
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Nie wolno wystawiac urzadzenia na dziatanie
deszczu lub duzej wilgotnosci.

®®

Nosi¢ antyposlizgowe obuwie.

Uwaza¢ na spadajace przedmioty.

Ryzyko porazenia pradem. Trzymac co
najmniej 10 m od napowietrznych linii
elektroenergetycznych.
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Gwarantowana moc akustyczna zgodna
z dyrektywa 2000/14/WE.




Dodatkowe wskazowki dotyczace bezpiecznego
uzytkowania akumulatoréw i fadowarek (nie
dotaczone)

Akumulatory (nie dotaczone)

¢ Pod Zadnym pozorem nie wolno otwiera¢ akumulatordw.
¢ Nie wolno wystawia¢ akumulatoréw na dziatanie wody.

¢ Nie wolno przechowywa¢ w miejscach, w ktérych
temperatura moze przekroczy¢ 40°C.

tadowac tylko w zakresie temperatur od 10°C do 40°C.

Do tadowania uzywac¢ wytgcznie fabrycznie dotaczonej
tadowarki.

¢ Utylizacje akumulatoréw nalezy przeprowadzi¢ zgodnie
z instrukcjg podang w rozdziale ,Ochrona $rodowiska”.

N . . .
-t Nie wolno tadowa¢ uszkodzonych akumulatoréw.
tadowarki (nie dotaczone)

¢ tadowarka BLACK+DECKER stuzy wytgcznie do
tadowania akumulatoréw w narzedziu, z ktérym zostata
dostarczona. Ladowanie innych akumulatoréw moze
spowodowac ich rozsadzenie i by¢ przyczyna zranienia
oraz innych szkod.

¢ Nie wolno tadowac baterii jednorazowego uzytku, nie
przeznaczonych do wielokrotnego fadowania.

Nie wystawia¢ na dziatanie wody.
Nie rozkrecac tadowarki.
Nie podtaczac tadowarki do probnika.

3
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tadowarka przeznaczona jest wytacznie do uzycia
wewnatrz pomieszczen.

@ Przed uzyciem nalezy przeczytaé instrukcje obstugi.

Ochrona przed porazeniem pradem elektrycznym

tadowarka ma podwojng izolacje, dlatego tez
D przewod uziemiajacy nie jest potrzebny. Nalezy
zawsze upewnic sie, czy napiecie zasilania
odpowiada napieciu podanemu na tabliczce
znamionowej. Nigdy nie prébowaé zastepowac
tadowarki zwyktg wtyczka zasilania sieciowego.

¢ Ze wzgleddw bezpieczenstwa wymiane uszkodzonego
kabla zasilajacego nalezy powierzy¢ producentowi
lub autoryzowanemu centrum serwisowemu
BLACK+DECKER.

Wadliwe kable zasilajace nalezy natychmiast wymieniac.

Wyposazenie

Opisywane urzadzenie zawiera wszystkie lub niektore z nizej
wymienionych elementow.

1. Dotgczana dmuchawa
2. Przycisk zwalniania dmuchawy
3. Rura dmuchawy

tadowanie akumulatora (nie dotaczony) (rys. A)

tadowarki BLACK+DECKER sg przeznaczone do tadowania
akumulatoréow BLACK+DECKER.

¢ Podigczy¢ tadowarke (5) do odpowiedniego gniazdka
przed wlozeniem akumulatora (4).

Whozy¢ akumulator (4) do tadowarki, dopilnowujac, aby
byt wtozony do korca w gniazda akumulatora

(Rysunek A).

- @ Dioda LED (5a) bedzie miga¢, wskazujac na
tadowanie akumulatora.

0 zakoniczeniu tadowania informuje state
Swiatto diody LED. Akumulator jest catkowicie
natadowany i mozna go uzy¢ od razu lub
pozostawi¢ w fadowarce.
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<>

Roztadowane akumulatory tadowa¢ jak najszybciej

po uzyciu, gdyz w przeciwnym razie moze doj$¢

do znacznego spadku ich trwato$ci. Aby zapewni¢
najdtuzsza trwato$¢ akumulatoréw, nie roztadowywac ich
catkowicie.

Zaleca sig fadowanie akumulatoréw po kazdym uzyciu.

Diagnostyka tadowarki (rys. B)

Ta tadowarka jest przeznaczona do wykrywania pewnych
probleméw, jakie moga wystepowac¢ z akumulatorami lub
zrodtem zasilania. O problemach informuje dioda LED
blyskajaca na rézne sposoby.

Problem z akumulatorem

tadowarka moze wykrywac roztadowany

m lub uszkodzony akumulator. Dioda LED
miga w sposéb podany na etykiecie. Jesli
zobaczy sie takg sekwencje btyskow,
nalezy zaprzestac fadowania akumulatora.
Przekaza¢ akumulator do centrum
serwisowego lub punktu zbiérki w celu
recyklingu.




Wstrzymywanie pracy z powodu zimnych/goracych
akumulatoréw

Kiedy tadowarka wykryje, ze akumulator jest
w za cieply lub za zimny, automatycznie wigcza

op6znienie tadowania goracego/zimnego

akumulatora, wstrzymujac fadowanie

do momentu osiggnigcia odpowiedniej

temperatury przez akumulator. Nastepnie

tadowarka automatycznie przetacza si¢

na tryb tadowania akumulatora. Ta funkcja

zapewnia maksymalng trwato$¢ akumulatora.

Dioda LED miga w sposéb podany na
etykiecie.

Pozostawianie akumulatora w fadowarce

Dopuszczalne jest pozostawienie akumulatora w fadowarce
z wigczong dioda na state. tadowarka bedzie utrzymywaé
akumulator w stanie petnego natadowania. Ta tadowarka
jest wyposazona w tryb automatycznej regulacii, ktory
wyréwnuije lub bilansuje natadowanie poszczegolnych ogniw
akumulatora, zapewniajac jego maksymalng wydajnosc.
Akumulatory nalezy poddawac regulacji raz na tydzien lub
za kazdym razem, gdy akumulator nie starcza na tyle pracy,
co zwykle. Aby uzy¢ trybu automatycznej regulacji, wiozy¢

akumulator do tadowarki i pozostawi¢ na co najmniej 8 godzin.

Wazne uwagi dotyczace tadowania
¢ Najwigkszg trwatos¢ i najlepsza wydajno$¢ mozna
uzyskac, tadujac akumulator w temperaturze
18° — 24°C. NIE tadowa¢ akumulatora, gdy temperatura
powietrza jest nizsza od +4,5°C lub wyzsza od +40°C.
Przestrzeganie tego zalecenia jest wazne i pozwala
zapobiega¢ powaznemu uszkodzeniu akumulatora.
¢ tadowarka i akumulator moga byc¢ ciepte w dotyku
podczas tadowania. Jest to normalne zjawisko i nie
oznacza problemu. Aby utatwi¢ stygnigcie akumulatora
po uzyciu, unika¢ umieszczania tadowarki lub
akumulatora w cieptym miejscu, np. w metalowej szopie
lub nieizolowanej przyczepie.
¢ Jesli akumulator nie taduje sig poprawnie:
¢ Sprawdzi¢ dziatanie gniazdka, podtaczajac lampe
lub inne urzadzenie;
¢ Sprawdzi¢, czy gniazdo jest podtaczone do
wiacznika $wiatta, ktory wytacza zasilanie po
wytaczeniu o$wietlenia;
¢ Przenie$¢ tadowarke i akumulator do miejsca, gdzie
temperatura powietrza wynosi 18° — 24°C;
¢ Jesli problemy z tadowaniem utrzymujg sie, zanie$¢
urzadzenie, akumulator i tadowarke do lokalnego
serwisu.
¢ Akumulator tadowa¢ ponownie, gdy nie zapewnia
wystarczajacej mocy podczas zadan, ktore
wczesniej mozna byto wykonywac z fatwoscia. NIE

KONTYNUOWAC uzytkowania w takich warunkach.
Postepowac zgodnie z procedurg tadowania. Mozna
rowniez tadowac czegsciowo roztadowany akumulator
w dowolnej chwili i bez negatywnego wptywu na
akumulator.

¢ Komory i otwory tadowarki nalezy chroni¢ przed
ciatami obcymi, ktére moga przewodzic prad, jak,
w szczegélnosci, pyt powstajacy podczas szlifowania,
metalowe widry, wata stalowa, folia aluminiowa,
nagromadzenie czastek metalowych. Odtgcza¢
tadowarke od zasilania przed rozpoczeciem jej
czyszczenia.

¢ Nie zamraza¢ tadowarki ani nie zanurzac jej w wodzie lub
innych ptynach.

Wktadanie i wyjmowanie akumulatora (nie dotaczony)
(rys. C)

¢ W celu zamontowania akumulatora (4) ustawi¢ go
w gniezdzie narzedzia. Wsuna¢ akumulator w gniazdo
i weisna¢ az do zablokowania akumulatora w zatrzasku.
¢ W celu wyjecia akumulatora nacisna¢ przycisk
zwalniajacy (4a), wyciagajac jednoczesnie akumulator
z gniazda.

Korzystanie z dofaczanej dmuchawy

Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem montazu dopilnowac, aby
narzedzie byto wytaczone, a akumulator wyjety.

Montaz rur (rys. D)

¢ Aby podtaczy¢ rure do dmuchawy, dopasowac rure do
obudowy dmuchawy zgodnie z rysunkiem D.

¢ Weciska¢ rure w obudowe dmuchawy, az przycisk
blokujacy wskoczy w otwér blokujacy w rurze.

Podtaczanie i odiaczanie dofaczanych narzedzi
(rys.E, F)

¢ Aby podiaczy¢ dotaczane narzedzie (1) lub
przediuzenie uchwytu (7) (nie dotaczone) do urzadzenia
podstawowego (6), dopasowa¢ podstawe dotaczanego
narzedzia/przediuzenia do modutu zasilajacego zgodnie
zrysunkami E i F.

¢ Mocno wcisna¢ dotaczane narzedzie lub przediuzenie
uchwytu na urzadzenie podstawowe, az zatrzasnie sig
w prawidtowym potozeniu, wydajac styszalny trzask.

Uwaga: Dolgczane narzedzia mozna podiaczy¢ do

przedtuzenia uchwytu w taki sam sposob, jak do urzadzenia

podstawowego.

¢ Sprawdzi¢, czy dotaczane narzedzie jest pewnie
przymocowane do urzadzenia podstawowego lub
przedtuzenia uchwytu, delikatnie odciagajac je od
urzadzenia/przediuzenia. Dotaczane narzedzie lub
przedtuzenie uchwytu musi pozosta¢ na miejscu.




¢ Aby odigczy¢ dotaczane narzedzie lub przediuzenie
uchwytu, weisnaé przycisk zwalniania (2) lub (8)
umieszczony z boku dotaczanego narzedzia lub
przedtuzenia uchwytu, a nastepnie $ciggna¢ dotaczane
narzedzie lub przediuzenie uchwytu z urzadzenia
podstawowego lub przedtuzenia uchwytu.

Uwaga: Stosowac wytacznie dotaczane narzedzia specjalnie

przeznaczone do pracy z modutem zasilajagcym i z nim

zgodne.

Prawidtowa pozycja rak (rys. G)

Urzadzenie podstawowe: Prawidtowa pozycja wymaga
trzymania jednej reki na uchwycie gtéwnym (9).

Wiekszy zasieg/Praca z przedtuzeniem uchwytu: Aby
uzyska¢ prawidtowa pozycje rak, trzymac jedna reke na
uchwycie gtéwnym (9), a druga na uchwycie na przediuzeniu
(10).

Wiaczanie (rys. H)

¢ Wecisnag przefacznik wytaczania blokady (11) w dot
i weisng¢ wiacznik (12). Gdy urzadzenie wiaczy sie,
mozna zwolni¢ przetacznik wytaczania blokady. Im
mocniej wigcznik (12) zostanie wcisniety, tym szybciej
bedzie pracowa¢ urzadzenie podstawowe.

¢ Aby narzedzie pracowato dalej, nalezy dalej wciska¢
wiacznik (12). Aby wytaczy¢ urzadzenie, zwolni¢ wigcznik
(12).

Zdmuchiwanie (rys. I)

¢ Trzymaé gléwny uchwyt jedng reka zgodnie z rysunkiem
| i przesuwaé narzedzie z boku na bok, utrzymujac dysze
kilkanascie cm nad powierzchnia.

¢ Powoli pracowa¢ naprzéd, utrzymujac nagromadzong
sterte odpadow przed soba.

Dodatkowe akcesoria

Dostepne sg inne dotaczane narzedzia, pozwalajace zmieni¢
narzedzie w podkaszarke Strimmer®, pilarke tanicuchowa lub
nozyce do zywopfotow.

BCASST91B - podkaszarka Strimmer®

BCASCS61B - pilarka tancuchowa.

Prosze skontaktowac sie z najblizszym serwisem
BLACK+DECKER lub wej$¢ na strone www.blackanddecker.
co.uk., aby uzyska¢ szczegétowe informacie.

Rozwiazywanie probleméw

Prawdopodobna Propozycja
Problem P pozycjz
przyczyna rozwigzania
Urzadzenie nie Akumulator nie jest wiozony | Sprawdzi¢ instalacje
uruchamia sig. poprawnie. akumulatora
Akumulator nie natadowany. | Sprawdzi¢ wymogi
dotyczace tadowania
akumulatora.

Komponenty wewnetrzne s
za gorage.

Poczekac, az narzedzie
ostygnie.

Dotaczane narzedzie lub
przediuzenie uchwytu

nie jest podtaczone do
urzadzenia podstawowego.

Dopilnowag, aby dotaczane
narzedzie byto prawidtowo
osadzone i zablokowane
w prawidiowym potozeniu
na przedtuzeniu uchwytu.
Dopilnowag, aby
przediuzenie uchwytu

byto prawidtowo
osadzone i zablokowane
w prawidiowym

pofozeniu na urzadzeniu
podstawowym.

Akumulator nie
faduje sie.

Akumulator nie jest wiozony
do akumulatora.

Wiozy¢ akumulator
do tadowarki tak, aby
za$wiecita sie dioda LED.

tadowarka nie podtaczona.

Podtaczy¢ tadowarke do
sprawnego gniazdka. Patrz
,Wazne uwagi dotyczace
fadowania”, aby uzyska¢
wiecej informaciji.

Temperatura otoczenia za
wysoka lub za niska

Przenie$¢ tadowarke

i akumulator w miejsce

z temperaturg powietrza
powyzej 4,5°C lub ponizej
40,5°C.

Urzadzenie nagle

Akumulator osiagnat limit

Poczekac, az akumulator

sie wylacza. termiczny. ostygnie.
Roztadowany akumulator. Potozy¢ na tadowarce
(Aby wydtuzy¢ trwatos¢ i poczekac na natadowanie.
akumulatora, wytacza
sig on nagle, gdy jest
roztadowany).
Konserwacja

To urzadzenie BLACK+ DECKER zostato zaprojektowane

tak, aby zapewni¢ dtugoletnia, prawie bezobstugowa, prace.

Aby dtugo cieszy¢ sig wiasciwg pracg urzadzenia, nalezy

odpowiednio z nim postepowac i regularnie je czyScic.

¢ Regularnie czysci¢ urzadzenie wilgotng Sciereczka.
Nie uzywac $rodkdéw czyszczacych $ciernych ani
zawierajgcych rozpuszczalniki. Nie pozwoli¢, aby do
$rodka narzedzia dostata sig ciecz i nigdy nie zanurza¢
zadnej czesci narzedzia w cieczy.




Ochrona $rodowiska

Selektywna zbiorka odpadow. Produktow i akumulatoréw
oznaczonych tym symbolem nie wolno usuwac ze
=== 7wyklymi odpadami z gospodarstw domowych.
Produkty i akumulatory zawierajg materiaty, ktére
mozna odzyskac lub podda¢ recyklingowi, zmniejszajac
zapotrzebowanie na surowce.
Oddawac produkty elektryczne i akumulatory do recyklingu
zgodnie z krajowymi przepisami.
Wiecej danych na stronie www.2helpU.com.

C€

BCASBL71B SEASONMASTER™

Firma Black & Decker o$wiadcza, ze produkty opisane pod
,dane techniczne” sg zgodne z nastgpujacymi przepisami:
2006/42/WE,

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017,
EN 50636-2-100:2014

Produkty te sg réwniez zgodne z zapisami dyrektyw

Dane techniczne 2014/30/UE oraz 2011/65/UE.
BCASBL71B - Dmuchawa Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej: 0344
Napigcie zasilania Voo 18 Poziom mocy akustycznej zgodnie z 2000/14/WE (Zatacznik V):
Py Zmierzona moc akustyczna (LwA) 99 dB(A)
(stopy i i
Obroty bez obciazenia  S25emne 77 Niepewnosc (K) 1,5 dB(A)
roty bez obcigzenia  a minyte) 496 Gwarantowana moc akustyczna (LwA) 101 dB(A)
milth
_ Aby otrzymac¢ wiecej informacii, nalezy skontaktowac sie
::{”T“;i“;’ (nie 90617054 z firma Black & Decker pod adresem podanym ponizej lub na
a. =y koncu instrukcji.

Napigcie Ve sdego 18

Pojemnos¢ Ah 2 Osoba nizej podpisana odpowiada za zestawienie informacji
Typ Litowo-jonowy technicznych i ztozenie deklaracji zgodno$ci w imieniu firmy
tadowarka (nie 00634971 Black & Decker.

dolaczona) R. Laverick
Napigcie zasilania v, 20 Director of Engineering
Natezenie A 1 Black & Decker Europe,
:’fgyb"i?ﬂy czas min 120 210 Bath Road, Slough,

acowanta Berkshire, SL1 3YD
Poziom cisnienia akustycznego zgodnie z EN 60745: Wielka Brytania

Ciénienie akustyczne (LDA) 82 dB(A), niepewnos¢ (K) 1,9 dB(A) 04.01.2018
Moc akustyczna (L,,,) 99,5 dB(A), niepewnos¢ (K) 0,6 dB(A) Gwarancja
2;'23',‘&?“3 WielkoS¢ drgar {suma wektoréw trzach os) zgodie z norma Firma Black & Decker jest pewna jakosci swoich produktow
25 mis?, niepewnosé (K) 1,5 mis? i oferuje klientom 24 miesiace gwarancji od daty zakupu.

Udzielona gwarancja stanowi rozszerzenie i w zaden sposéb
nie ogranicza ustawowych praw uzytkownikow. Gwarancja
obowiazuje na terenie krajow cztonkowskich Unii Europejskiej
i Europejskiej Strefy Wolnego Handlu.

Aby skorzystac z gwarancji, roszczenie gwarancyjne musi
by¢ zgodne z Warunkami Black & Decker i konieczne jest
przedtozenie dowodu zakupu sprzedawcy lub pracownikowi
autoryzowanego serwisu. Warunki 2-letniej gwarancji

Black & Decker oraz lokalizacje najblizszego autoryzowanego
serwisu mozna uzyskac na stronie internetowe;j
www.2helpU.com lub kontaktujac sig z lokalnym biurem
Black & Decker pod adresem podanym w tej instrukciji.

Zapraszamy na naszq strong internetowg
www.blackanddecker.co.uk, aby zarejestrowa¢ swoj produkt
Black & Decker i otrzymywa¢ informacje o nowych produktach
i ofertach specjalnych.

2500363695 - 26-01-2018
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BLACK+DECKER

WARUNKI GWARANCJI:

Produkty marki BLACK+DECKER reprezentujg
bardzo wysokg jako$¢, dlatego oferujemy dla
nich korzystne warunki gwarancyjne. Niniejsze
warunki gwarancji nie pomniejszajg praw klienta
wynikajacych z polskich regulacji ustawowych
lecz sg ich uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna
na terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

BLACK+DECKER gwarantuje sprawne dziatanie
produktu w przypadku postepowania zgodnego
z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi opisa-
nymi w instrukcji obstugi.

Niniejsza gwarancja nie jest objete dodatkowe
wyposazenie, jezeli nie zostata do niego dotgczo-
na oddzielna karta gwarancyjna oraz elementy
wyrobu podlegajgce naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejszg gwarancja objete sg usterki pro-
duktu spowodowane wadami produkcyjnymi
i wadami materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedsta-
wieniu przez Klienta w Centralnym Serwisie
Gwarancyjnym reklamowanego produktu
oraz tgcznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

b) waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
taka, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii
faktury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe
urzadzenia (wraz z bezptatng wymiang
uszkodzonych czeéci) w okresie 24 miesiecy
od daty zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong Kartg Gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopig faktury) oraz
szczegotowym opisem uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego za posrednictwem punktu sprzedazy
wraz z dokumentami wymienionymi powyzej.

5. Koszty wysyiki do Centralnego Serwisu Gwa-
rancyjnego ponosi Serwis. Wszelkie koszty
zwigzane z zapewnieniem bezpiecznego
opakowania, ubezpieczeniem i innym ryzy-
kiem ponosi Klient. W przypadku odrzucenia
roszczenia gwarancyjnego, produkt jest odsy-
tany do miejsca nadania na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyj-
ny w terminie:

a) 14 dniroboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;

b) termin usuniecia wady (punkt 6a) moze by¢
wydtuzony o czas niezbedny do importu
niezbednych czesci zamiennych.

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na
pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie
bez dokonywania naprawy.

8. Oile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych
parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjne-
go odno$nie zasadnosci zgtaszanych usterek
jest decyzjg ostateczna.

10. Gwarancja nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzywaniem produktu niezgodnie z przezna-
czeniem, instrukcjg obstugi lub przepisami
bezpieczenstwa. W szczegoélnosci profe-
sjonalne uzytkowanie amatorskich narzedzi
BLACK+DECKER powoduje utrate gwarancji;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane przecigzaniem narzedzia, ktére
prowadzi do uszkodzen silnika, przektadni
lub innych elementéw a takze stosowa-
niem osprzetu innego niz zalecany przez
BLACK+DECKER;

¢) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywo-
tane nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych
klesk zywiotowych, nieprzewidzianych wypad-
kow, korozji, normalnego zuzycia w eksploata-
cji czy tez innych czynnikéw zewnetrznych;

e) produkty, wktérych naruszone zostaty plom-
by gwarancyjne lub, ktére byty naprawiane
poza Centralnym Serwisem Gwarancyjnym
lub byty przerabiane w jakikolwiek sposob;

f) osprzet eksploatacyjny dotgczony do urzg-
dzenia oraz elementy ulegajgce naturalnemu
zuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy han-
dlowe, ktdre sprzedaty produkt, nie udzielajg
upowaznien ani gwarancji innych niz okreslo-
ne w karcie gwarancyjnej. W szczegdlnosci
nie obejmujg prawa klienta do domagania
sie zwrotu utraconych zyskéw w zwigzku
z uszkodzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza ani
nie zawiesza uprawnien kupujgcego wyni-
kajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH

ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska

tel.: (22) 862-08-08, (22) 431-05-05

faks: (22) 862-08-09
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miesigce
(K> mesiacov

BLACK+* | = )

DECKER

@ Vyrobni kéd Datum prodeje Esczig:(so prodejny
@ Gyari szam A véasarlas napja Zfa'(?f:st helye
. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Peiatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

®

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(2 Dokumentace zaruéni opravy

(D A garancidlis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakézky |Cislo zakdzky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy Podpis

sk |Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy | Cislo Popis Pegiatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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